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Traduction
Texte

Réponse de Mār Dād-Īšō‘ au sujet de ses détracteurs

[trad. Chabot p. 287] [syr. p. 44] Après que ces choses eurent été dites par
nous, évêques, l'illustre confesseur, notre Père et chef, le directeur de tout l'Orient,
se mit à parler et dit à toute notre assemblée:

«Les réprouvés qui sont parmi nous ne veulent pas avoir de directeur au-dessus
d'eux; ils ont été excommuniés et déposés plusieurs fois par les synodes de nos
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maîtres et pères les saints catholicoi Mār Isaac et Mār Yahbalaha, et des évêques
qui étaient avec eux, dont une partie est déjà sortie de ce monde; et vous qui êtes
maintenant assemblés ici, vous connaissez la malice de ces hommes réprouvés:
Bataï d'Ohrmazd-Ardašīr, Bar Šabta de Šūš, Zebida de Zabē, Qisa de Qoni, Šarbil
de Dasqarta d-Malka, Abner de Kaškar, Salomon du Nūhadra, Bar Ḥailē de Taḥal,
Berikōy de Belašphar, Farbuxt d'Ardašīr-xwarrah, Yazd-bōzēd de Darabgerd, et le
reste  de  leurs  compagnons  que  vous  connaissez.  Après  avoir  été  réprouvés,
déposés et dépouillés de tout titre sacerdotal, et même privés de la participation
aux saints mystères, par un décret, ils sont allés chercher du secours près des
étrangers puissants. Des hommes révoltés comme eux, dont les uns avaient été
excommuniés et les autres destitués par nous, se sont associés avec eux. Ils ont
troublé la conscience des fidèles et ils les ont trompés en disant: “Nous avons, sans
raison, été destitués et dépossédés du titre sacerdotal; Mār Isaac, Mār Yahbalaha
[syr. p. 45] et les évêques qui étaient avec eux ont agi iniquement à notre égard.
Comme  nous  avons  conscience  que  nous  ne  sommes  pas  coupables,  nous
n'acceptons  point  la  destitution  et  la  déposition  qu'ils  ont  prononcées,  ni  les
censures qu'ils ont portées contre nous, (nous défendant) de nous approcher des
sacrements ou de communiquer avec les chrétiens.”

Traducteur(s)Jean-Baptiste Chabot

Description
Analyse du passage

Parmi les réprouvés, on notera que Bar Ḥailē de Taḥal était signataire au synode
d'Isaac en 410, éd. Chabot, J.-B., Synodicon orientale, Paris, 1902, syr. p. 44, trad.
p. 287; syr. p. 36, trad. p. 274. La géographie de la révolte est surtout concentrée
sur les régions méridionales de l'empire: Bēth-Huzāyē (évêques d'Ohrmazd-Ardašīr,
de Šūš), mais surtout Bēth-Aramāyē (évêques de Zabē, Kaškar, Qoni, Dasqarta d-
Malka, Ardašīr-xwarrah, Darabgerd), c'est-à-dire la province patriarcale. Ph. Wood
a mis en relation les implications théologiques de cette révolte avec le discours
d'Aphraate  le  Perse  dans  ses  Démonstrations:  s'opposer  au  catholicos,  c'est
s'opposer au Christ (XIV). Il reconnaît que la date de l'Exposé est controversée, et
que son adresse peut être tournée vers Siméon bar Ṣabba‘ē ou vers Pāpā bar
Aggaï;  mais  il  propose aussi  de voir  un contexte de compilation qui  laisserait
ouverte la question d'une allusion à Dād-Īšō‘, Wood, Ph., The Chronicle of Seert,
Oxford, 2013, p. 83-84.
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